
Suppressor Cover - 280mm

Designed to prevent heat distortion above the sound muffler and protect it from
scratches or other damage. This cover is also equipped with additional loops for
attaching items such as a heat-resistant tape.

The Sound Dampener Cover is suitable for sound mufflers with a diameter of up
to 230mm. Made of high-quality materials, this cover is durable and long-lasting.
It is easy to install and remove, allowing for quick and hassle-free maintenance.

Not only does Ulfhednars Sound Dampener Cover provide protection and
durability, it also enhances the look of your sound muffler. With its sleek and
modern design, it blends seamlessly with any style of vehicle.

Don't let heat distortion or scratches ruin your sound muffler. Get our Sound
Dampener Cover today and enjoy the benefits of added protection and style.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Suppressor Cover - 280mm
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2002417
Mfr. No.: UH142-MK3
Size: Large
Delivery weight: 0.15kg
EAN: 0764460926248
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ULFHEDNAR Schalldämpfer Abdeckung Miragecover
Silencer Extra Long Sicherheitshinweise

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die ULFHEDNAR Schalldämpfer Abdeckung entschieden haben. Diese Abdeckung
wurde entwickelt, um Wärmeverzerrungen über dem Schalldämpfer zu verhindern und ihn vor Kratzern oder anderen
Schäden zu schützen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie direkten Kontakt mit heißen Oberflächen während der Installation oder Verwendung.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung richtig angebracht ist, um ein Verrutschen während der Fahrt zu
verhindern.
Verwenden Sie die zusätzlichen Schlaufen nur für vorgesehene Gegenstände wie hitzebeständiges
Klebeband.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Schalldämpfer und die Abdeckung sauber und trocken sind.
Überprüfen Sie die Größe des Schalldämpfers; die Abdeckung ist für Durchmesser bis zu 230 mm
geeignet.

Installation:

Legen Sie die Abdeckung vorsichtig über den Schalldämpfer.
Achten Sie darauf, dass die Abdeckung gleichmäßig sitzt und keine Falten wirft.
Verwenden Sie die Schlaufen, um die Abdeckung sicher zu befestigen, falls erforderlich.

Nutzung:

Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Abdeckung sicher sitzt.
Entfernen Sie die Abdeckung vor Wartungsarbeiten am Schalldämpfer.

Entfernung:

Ziehen Sie die Abdeckung vorsichtig ab, ohne den Schalldämpfer zu beschädigen.
Falten Sie die Abdeckung ordentlich zusammen und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Abdeckung gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Abdeckung ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.
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ULFHEDNAR Suppressor Cover Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Suppressor Cover. This guide provides important safety information,
installation instructions, and proper usage guidelines to ensure a safe and effective experience with the product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the suppressor cover is suitable for your sound muffler, which should have a diameter of up to
230mm.
Always check the condition of the cover before each use. Replace it if you notice any damage or wear.
Keep the cover away from open flames or extreme heat sources to avoid fire hazards.
Store the suppressor cover in a cool, dry place when not in use.
Be cautious when handling the cover after use, as it may become hot and cause burns.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the suppressor cover if it is damaged or shows signs of wear.
Ensure that all loops and attachments are secure before use to prevent items from detaching during operation.
Avoid using the cover in conditions that exceed its heat resistance capabilities.
Supervise children and vulnerable individuals when the suppressor cover is in use or nearby.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Start with a clean and dry sound muffler.
Position the ULFHEDNAR Suppressor Cover over the sound muffler.
Adjust the cover to ensure it fits snugly around the muffler.
Use the additional loops to secure the cover in place, if necessary.
Ensure that there are no gaps between the cover and the muffler.

Usage:

After installation, check that the cover is secure before operating the vehicle.
Monitor the temperature of the muffler during use. If the cover becomes excessively hot, stop operation
and allow it to cool down.
Regularly inspect the cover for signs of damage or wear during use.

Removal:

Allow the suppressor cover to cool down before attempting to remove it.
Carefully detach any loops or attachments securing the cover.
Gently pull the cover off the sound muffler.

Disposal Instructions
Dispose of the ULFHEDNAR Suppressor Cover in accordance with local regulations.
Do not incinerate the cover, as it may release harmful substances.
If the cover is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ULFHEDNAR Suppressor Cover, please refer to the product packaging
for contact details or consult the retailer from whom you purchased the product.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the effective and safe use of the ULFHEDNAR
Suppressor Cover. Thank you for prioritizing safety and enjoying the benefits of your new product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Funda para Silenciador ULFHEDNAR. Este producto está diseñado para proteger tu silenciador
de la distorsión por calor y de rasguños u otros daños. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Este producto no es un juguete. Mantén la funda fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona la funda regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si encuentras algún problema,
deja de usarla inmediatamente.
No utilices la funda en condiciones que excedan las especificaciones del producto, como temperaturas
extremas o con silenciadores que superen el diámetro recomendado de 230 mm.
Almacena la funda en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de que el silenciador esté frío antes de instalar la funda. La instalación sobre un
silenciador caliente puede causar quemaduras.
Uso de Bucles Adicionales: Utiliza los bucles adicionales para sujetar elementos como cinta resistente al
calor, pero asegúrate de que no interfieran con el funcionamiento del silenciador.
Mantenimiento: Limpia la funda con un paño húmedo y evita el uso de productos químicos agresivos que
puedan dañar el material.
Evita el contacto directo con llamas o fuentes de calor extremo. La funda está diseñada para resistir el
calor, pero no debe estar en contacto directo con fuego o superficies extremadamente calientes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de objetos que puedan causar accidentes.
Verifica que el silenciador esté frío al tacto.

Instalación:

Desliza la funda sobre el silenciador asegurándote de que quede bien ajustada.
Utiliza los bucles adicionales para asegurar la funda si es necesario, pero asegúrate de que no
obstruyan el funcionamiento del silenciador.

Uso:

Una vez instalada, verifica que la funda esté bien sujeta y que no haya movimientos sueltos.
Monitorea la funda durante el uso para asegurarte de que no haya signos de daño o desgaste.

Retiro:

Para quitar la funda, asegúrate de que el silenciador esté frío.
Desliza la funda con cuidado para evitar rasguños en el silenciador.

Instrucciones de Desecho
Cuando decidas desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales compuestos.
No arrojes la funda en la naturaleza ni en cuerpos de agua.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto o cualquier otra inquietud, por favor consulta con el punto de
contacto correspondiente en tu región.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de los beneficios de tu
Funda para Silenciador ULFHEDNAR mientras mantienes la seguridad y el rendimiento de tu equipo.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
CopriSilenziatore ULFHEDNAR

Introduzione
Grazie per aver scelto il CopriSilenziatore ULFHEDNAR. Questo prodotto è progettato per proteggere il tuo
silenziatore da graffi e danni, oltre a ridurre la distorsione termica. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Controlla regolarmente il CopriSilenziatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non è stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non esporre il CopriSilenziatore a temperature superiori a quelle consigliate.
Non utilizzare oggetti appuntiti o abrasivi per pulire il coprisilenziatore.
Evita di tirare o forzare il coprisilenziatore durante l'installazione o la rimozione.
Fai attenzione quando maneggi il silenziatore caldo; utilizza guanti protettivi se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il silenziatore sia freddo prima di iniziare l'installazione.
Pulisci la superficie del silenziatore da polvere e detriti.

Installazione:

Posiziona il CopriSilenziatore sul silenziatore, assicurandoti che sia ben allineato.
Fissa il coprisilenziatore utilizzando gli anelli aggiuntivi forniti.
Controlla che il coprisilenziatore sia saldamente fissato e non si muova.

Rimozione:

Per rimuovere il coprisilenziatore, allenta gli anelli e solleva delicatamente il coprisilenziatore dal
silenziatore.
Pulisci il coprisilenziatore con un panno morbido per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in vetroresina e plastica.
Non gettare il CopriSilenziatore nei rifiuti indifferenziati; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali
riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti ULFHEDNAR. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il CopriSilenziatore ULFHEDNAR. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire la tua
sicurezza e a massimizzare la durata del prodotto.
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ULFHEDNAR Äänenvaimentimen Suojuksen
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa ULFHEDNAR äänenvaimentimen suojuksen käyttöohjeeseen. Tämä suojus on suunniteltu tarjoamaan
suojaa äänenvaimentimellesi lämpömuutoksilta sekä naarmuilta ja muilta vaurioilta. Tässä oppaassa annetaan
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja noudatat kaikkia
ohjeita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Mikäli huomaat vaurioita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, mikäli se ei ole suunniteltu lapsille.
Jos tuote aiheuttaa epäilyksiä tai kysymyksiä, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että äänenvaimentimen halkaisija on enintään 230 mm ennen suojuksen asentamista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Huolehdi, että suojus on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä suojuksen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Käytä suojuksen lisälenkkejä vain niiden tarkoitukseen, kuten lämpöä kestäviin teippeihin kiinnittämiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki mahdolliset esteet äänenvaimentimen ympäriltä.
Aseta suojus äänenvaimentimen päälle ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä suojus tukevasti ja varmista, että se ei liiku paikoiltaan.
Tarkista, että lisälenkit ovat kunnolla kiinni, jos käytät niitä.

Käyttö:

Käytä suojusta normaalin käytön aikana, mutta vältä äärimmäisiä olosuhteita.
Tarkista suojus säännöllisesti ja poista se tarvittaessa huoltoa varten.

Hävittämisohjeet
Kun tuotetta ei enää tarvita, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää kierrätettäviä materiaaleja.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR äänenvaimentimen suojuksen. Nauti sen tarjoamasta suojasta ja tyylistä!
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Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR Suppressor
Cover Miragecover

Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Suppressor Cover Miragecover. Denna produkt är designad för att skydda din
ljuddämpare från värmeförvrängning, repor och annan skada. För att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på det sätt som avses. Använd inte produkten om den är
skadad eller defekt.
Online shopping: När du köper produkten online, se till att du handlar från en pålitlig och säker webbplats.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker att produkten är osäker eller har orsakat en olycka, rapportera
detta till relevanta myndigheter.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd inte produkten om den är överhettad. Låt den svalna innan du rör vid den.
Undvik att använda produkten i miljöer med extrem värme eller där den kan komma i kontakt med brännbara
material.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ljuddämparskyddet:

Se till att ljuddämparen är avstängd och sval innan installation.
Rulla ut ljuddämparskyddet och placera det över ljuddämparen.
Använd de extra öglorna för att fästa skyddet på plats, om så behövs.
Kontrollera att skyddet sitter ordentligt och är säkert innan användning.

Användning av ljuddämparskyddet:

Använd produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att utsätta produkten för onödig belastning eller tryck.
Kontrollera och inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre används, avlägsna den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av glasfiberprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ULFHEDNAR
Suppressor Cover Miragecover. Tack för att du valt vår produkt!
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ULFHEDNAR Suppressor Cover Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili obal na zvukový tlumič ULFHEDNAR. Tento produkt je navržen tak, aby chránil váš
zvukový tlumič před tepelné deformace a poškozením. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zkontrolujte obal na zvukový tlumič na jakékoli známky poškození.
Používejte pouze na zvukové tlumiče s průměrem až 230 mm.
Udržujte obal na zvukový tlumič mimo dosah dětí.
Pokud zjistíte jakékoli neobvyklé chování nebo poškození, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci se ujistěte, že je obal správně umístěn a pevně připevněn k zvukovému tlumiči.
Nezakrývejte ventilační otvory zvukového tlumiče, aby se předešlo přehřátí.
Nedotýkejte se obalu, pokud je zvukový tlumič horký, abyste se vyhnuli popálení.
Nepoužívejte obal, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Před instalací obalu na zvukový tlumič se ujistěte, že je zvukový tlumič čistý a suchý.
Instalace:

Umístěte obal na zvukový tlumič tak, aby byl správně zarovnaný.
Použijte dodatečná oka k upevnění obalu, pokud je to potřeba.

Údržba:
Pravidelně kontrolujte obal na známky opotřebení a poškození.
Čistěte obal jemným mýdlem a vodou. Nežehlete ani nesušte v sušičce.

Snížení tepelného namáhání: Používejte obal pravidelně, aby se zajistila jeho účinnost.

Pokyny pro likvidaci
Obal na zvukový tlumič je vyroben z vysoce kvalitních materiálů, které mohou být recyklovány.
Při likvidaci se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o recyklaci a odpadu.
Nikdy nevyhazujte výrobek do vody nebo na veřejná místa.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce. Pro
bezpečnostní dotazy a informace o případných staženích produktů se obraťte na příslušné úřady.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte, že váš obal na zvukový tlumič ULFHEDNAR bude fungovat
efektivně a bezpečně. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám příjemné používání.


